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detta jemnar fullkomligt forhdllandet. Lagger man nu hértill, att den
Finska bondens korta arbetstid upptages af den foga gifvande hoberg-
ningen, som i stérre delen af de ifrAgavarande landerna, der boskapen
betar aret om, helt och héllet bortfaller och, der den dr nédvandig, har
att bereda forrdd blott for ett par tre ménader af aret, vidare
landsviga-arbetet, skjutsningen, transporter, girdandet, fisket m. m.,
sa synes man i vr tanke med goda skél kunna pdstd, att han har mera
Oppen dker, 4n han formér dugligt skéta. Men vért pastiende har icke
ens gatt si langt. Vi sade nemligen: »for liten arbetsstyrka, for liten
godseltillgdng» o. s. v. Vi hade icke bordt sdga: »jordbruket» &n for
extensivt, utan sddesodlingen erfordrar fér mycket G6ppen jord i
Finland. Var mening i saken 4r den ofvan framstélda, att om en del af
gkern skulle anvindas till kultur af flerdriga fodervexter, aterstoden
kunde bittre gbdas och béttre brukas, s& att den mindre arealen skulle
gifva lika mycket spanmal, som nu den magra och illa brukade storre.

Till jemf6relse anféra vi dnnu, att i Frankrike berdknas af en acre 7
bushel hvete, 3 rag, 1 mais, 1 bohvete, tillsammans 12 bushels, i
England 28 bushels hvete (I bushel nira 1/4 tunna). Frankrike har 4
millioner, England 3 millioner kor, af hvilka i det forra landet 1/2 i det
senare 3/4 gifva mjélk resp. 2000 och 3000 millioner Litres. I
Frankrike slaktas drligen 4 millioner hornboskap a 100 kilogrammes
kott pr stycke, i England 2 millioner 4 250 kilogrammes och - »hvilket
ko6tt!» utropar var artikelforfattare. I England slaktar man djuret,
sdsnart det upphor att vexa till, i Frankrike for tidigt eller for sent,
kalfvar eller gamla dragoxar. Sadan ar skilnaden i resultaterna for
boskapsskotseln af de bdda ldndernas jordbruk.

Icke for bevisningens skuld utan sdsom ett intressant item tilligga vi,
att enligt Rau efter uppgift af Dupin ( Forces productives & de France )
jordbruket i Frankrike drifves med ungefér 6 millioner dragare. Detta
later mycket, och vi kunna blott anféra uppgiften. For hela Finland
uppgifves i Rein’s Statistik 240 000 histar — kanske, om man haértill
riknar 10 tusen dragoxar, in summa 250 000 dragare. I Frankrike
skulle siledes dragarenas antal vid jordbruket forhélla sig till den vid
detsamma lefvande befolkningens som 1 till 3, i Finland som négot
ofver 1 till 6.

Denna polemik har vuxit nog ldng, vi hoppas dock, icke utan allt
gagn f6r sak. For réttvisans skuld bora vi erkénna, att Hr Ostrings
artikel innehdller manga anféranden och anmérkningar béttre grun-
dade, #n de vi hir afvisat, likvidl, s vidt vi kunna finna, inga andra
sirskildt bevisande mot Hr Cargers forslag. Vi f alltsd hdnvisa den
saken intresserade till sjelfva artikeln, forsdkrande att intet skall glidja
oss mera, dn om var replik kunde nigot bidraga till Tidskriftens for

Landthushéllare stérre spridning.
J.V.S.

55 TILLAGG TILL YTTRANDENA I EOREGAEN-
DE HAFTE ANGAENDE FINSKA FORHALLAN-
DENS BEDOMANDE I SVERIGE.

Litteraturblad n:o 4, april 1856

Vi fSranledas till detta tilligg ndrmast af behofvet att forklara, att, da
vi senast yttrade oss i Amnet, den 1855 i Stockholm tryckta skrift var
oss okind, i hvilken dfven undertecknads tidigare upptridande erfarit
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ett stringt beddmande, hvilket siledes icke ma anses hafva haft nigot
inflytande pa sagde yttranden.

Ifragavarande skrift ir dessutom, hvad Finska folket angar, forfat-
tad med en hofsamhet och en aktning for detta folks ritt, som i de
Svenska pamfletterna rorande Finland varit foga vanlig. Endast att
Forfattaren i likhet med sina mindre hofsama landsmén ser saker och
férhallanden hirstades genom ett nog forfalskande synglas, och att han
i sirskilda fall begir uppenbara misstag angaende faktiska férhallan-
den.

Vi lemna helt och hallet & sida Forfis forsok att bevisa, att den
Svenska befolkningen i Finland ér lika gammal, ja dldre &n den Finska.
De hypoteser, man i denna syftning uppstillt, ega intet bestind mot det
enkla faktum, att historien om Erik d. Heliges och Birger Jarls
landstigningar derom iakttager tystnad. Ty det &r klart, att dessa
tidigare Svenska kolonisters omvéndelse, om de da dnnu varit hedning-
ar, icke skulle hafva blifvit med tystnad forbigdngen, och att skilet att
omtala dem varit dn stérre, i fall de redan fére dberopade tid bildat en
kristen forsamling i nirmaste grannskap med de mot kristendomen
fiendtliga Tavasterna. Smatt rolig blir Forf., d& han ur den omstén-
dighet, att de bekanta Sursillska systrarna blefvo gifta med Finnar och
deras afkomlingar ater med andra Finnar, vill bevisa, att hvar och en
i Finland, som pa nigot sitt hinger tillsammans med denna Sursillshis-
toria, ar en Svensk man eller qvinna. Man padminnes hir osokt om den
Svenska adelsman, hvilken Gustaf III ville gifva ett torp vid Ryska
grinsen, forklarande, att han sa vore sdker att f& se den i processer
erfarna och processjuka mannen inom kort tillvinna Sverige hela det
stora grannriket.

Langt framom dessa l6sa er6fringsférsok star Forfattarens bevis-
ning, att ingen gren af den Finska stammen formatt pa egen hand bilda
ett fast samhille, och att derfére Svenska erofringen varit ett vilkor
dfven for Finska folkets sammanslutande till nagot helt. Men Forf. har
endast hirvid gldmt, att férhallandet varit detsamma med alla stammar
och folk, dem historien kiinner. Grekerna mottogo sina civiliserade
kolonier fran Egypten och Fenicien, och af dem stiftades de historiskt
kinda Grekiska sméstaterna. Grekerna civiliserade i sin tur Italien,
Romarena det ofriga vestra Europa, som annu derefter mottagit
inflyttningar med folkvandringarne. Carl den stores erdfringar forme-
rade statslifvet i Tyskland, och dnnu senare gaf Normannernas erofring
af England, de Tyska kejsarenas af de Wendiska och Slaviska landerna
kring Ostersjén dessa linders invanare sin samhillsform. Skandina-
viens senaste kolonisering ligger i tiden ldngre tillbaka, &n nigot annat
lands i Europa; men historien tiger ocksd om de Skandinaviska
linderna fore Asarnes invandring. Kanske kunde man ur invandra-
renas nira sligtskap med den tidigare bosatta stammen forklara, huru
Sveriges lagar och institutioner frin urminnes tid burit en mera fri och
egendomlig stimpel, 4n de flesta andra folks. Dock synes dnnu
Kalmare Unionen och en uppblandning af det i Sverige styrande
standet med Tyska och Danska elementer varit behoflig, for att gifva
Svenskarnes statslif en fastare form.

Huru skulle Finska folket undgatt denna allminna lag. Att pa grund
hiraf vilja bevisa Finska stammens oférmaga till sjelfbildning, rojer
bristande kunskap i historien. Icke heller brukar eréfringen grunda
nagot tacksamhetsforhallande mellan den kufvade stammen och den
underkufvade. Engelsmiinnerne skulle sikert anse det for den 15jligaste
pretension i verlden, om Fransmédnnen af dem fordrade tacksamhet
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derfére, att Norrmannerna erdéfrade England och kufvade den Sachs-
iska stammen i landet, ehuru hvarje Engelsman ldrer erkdnna, att
denna erdfring lagt grunden till Englands ndrvarande kultur och
statsskick. Man erkénner, att sidan i folkens barndom och ungdom
varit tingens ordning, och man &r resignerad — detta ar allt. Ingen
menniska inbillar sig, att eréfringar skett af d4delmod. Orsaken dr &
erofrarens sida till en borjan enkel uppehéllelsedrift, herrsklystnad och
roflystnad; den antager senare det mera hyfsade namnet af statsskal.

Lyckligast dr det utan tvifvel for det dnnu ociviliserade folket, om
kolonisationen sker mera fredligt. For var del hafva vi vid betraktande
af historiens vittnesbord i detta hdnseende kommit till den 6fvertygelse,
att det for ett folk &r en stor olycka, om en fremmande religion med eld
och svird patvingas detsamma af en 6fvermiktig fremmande stam. Ett
sddant folks andliga krafter 4ro derigenom &tminstone fér ladng tid
brutna. Exempel dro stammarne séder om Ostersjon dnda fran Sachs-
erna och Gster om samma haf, det Finska folket inberdknadt. Exempel
dro ocksd alla de folk, som frén svdrdspetsen mottogo Muhameds léra.
Att icke tala om de olyckliga folken i central- och s6dra-Amerika, i
hvilkas omvédndande Spanionerna sokte en aflat for sin rofgirighet. Ett
folks religiosa Ofvertygelse dr dess frihets- och dess menniskovérdes
sista fristad; och nir valdet bryter in i den, ar slafveriet fullfardigt. En
olycka for Finnarne kan man derfére med skil kalla det, att deras
civiliserare voro de gamla vikingarnes afkomma, bland hvilken ingen
Ansgarius for Finland kunde uppstd. En annan olycka var, Finska
stammen varit och 4r si fremmande i Europa, att dfven Finlands
civiliserare till sprak, nationallynne, tinkesdtt och seder stodo och
maste std sa ldngt ifrin Finska folket. Nigon sammansmaéltning, sdsom
mellan Normannerna och Sachsarene i England, kunde derfore icke
har forsiggd, utan tvenne skilda nationer, herrarnes och bondernas,
uppstodo i landet; och vi Finnar kinna dnnu i dag den sura eftersma-
ken af denna den Svenska eréfringens frukt. Fér en olycka kan det
ocksd anses, att er6fringen och den Svenska kolonisationen i Finland
forblef under moderlandets beroende, hvarigenom sammansmaltning-
en utan tvifvel ytterligare forhindrades. Men allt detta dr fait accompli.
Det vore barnsligt att beklaga det, ja att ens tro, att en annan historiens
gang varit mojlig. Finnarne sjelfva hafva sdkert i denna dess gang en
lika stor andel som Svenskarne. Det tillhor allt tingens ordning; och
den fornuftige underkastar sig den &fven i sina fantasier, sisom han
maste boja sig derfor i verkligheten.

Det maste deremot erkénnas, att det vid allt detta nédvindiga onda
eller mindre goda var en lycka, att er6fraren egde en civilisation och ett
statsskick grundadt pa allm@n medborgerlig frihet. Lifegenskap vid
torfvan hade aldrig i Sverige funnits. Kristendomen hade dfven redan
frigjort de fataliga 16sa tralarne. Det kunde icke gerna blifva friga om
nigondera i der erofrade Finland, der den besegrade fienden gjordes till
en kristendomsbroder. Finland blef sidlunda smaningom delaktigt af
samma samhéllsinrittningar som Sverige, hvilka till sin grund alltid egt
och dnnu ega ett afgjordt foretrdde framfor de flesta Europas linders.
Nagot ddelmod frin det herrskande folkets sida kan man héruti icke
upptiacka. Denna lycka lag likasom de nyss uppriknade olyckorna i
tingens naturliga ordning.

Forfattaren till den ndmnda skriften behofver sannerligen icke rada
upp de omitliga fordelar, Finland haft af det Svenska herravildet.
Hvad af dem dr verkligt, erkdnnes hdr i landet latt och beredvilligt.
Men om den odndliga tacksamhet, Finnarne f6r allt detta borde hysa,
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kan hvarjehanda sigas. Nationerna gora gemenligen ingenting for
intet. Och #fven den, som aldrig skulle ldsit en rad af Sveriges och
Finlands historia, kan med all sikerhet sluta, att det férra landet haft
sin bestimda fordel af allt, hvad det sa d4delmodigt skinkt ér det senare.
D4 af Sveriges eréfringar endast Finland aterstod, utgjorde det dfven
titl folkmingden en tredjedel af Sveriges rike. Det var helt materielt
»Sveriges skold», ty det utgjorde slagfiltet, som af fiendens och
Sveriges egna hirar utsdgs och nedtrampades, medan man pé andra
sidan hafvet i all ro fick vinta pé tidender om, hvad har skedde. Och
under foreningens senaste sekel fick Finland icke tva ganger, som Forf.
siger, hjelpa sig sjelf — och Sverige - utan dnnu en tredje gang, icke
blott under envildet, pa hvilket Forf. skyller, utan denna gang under
den blomstrande frihetstiden, da fér den kira fredens skuld ater ett
stycke af Finland bortslumpades. Och dfven 1809 slots freden icke
under enviildet, utan efter revolutionen, da Svenskarna egde det bésta
tillfille i verlden att g »man ur huset», hvartill Forf. forsakrar att det
voro beredda. Huru med denna stridsfardighet mé hafva forhéllit sig,
larer Forf. kiinna bittre dn historien derom vittnar. I expeditionen till
Ratan och fredsunderhandlingarne framtrider den icke serdeles tyd-
ligt. Och sdsom ett prof derpd ma anforas, hvad vi hort af en den tidens
Upsala student, att d4 den studerande ungdomen uppmanades att taga
krigstjenst i officersgrad, Kapten Lindeberg, den sedermera mycket
kinda hederliga farbror Mirten, var den enda af hela Upsala student-
korps, som visade sig beredvillig dertill och verkligen tagade ut.

Vi anféra detta endast for Forfs rdkning. Nagot nedséittande or
Svenska folket innebir det icke. Nationerna hafva sina vexlande 6den,
sin ebb och flod, och det vore fafingt att s6ka hélla det hemligt, att 18:¢
seklet for Sverige och Svenska nationalandan var en forfallets tid, i
hvilken endast Gustaf IIL:s upptridande gor ett afbrott, men dfven
detta mera skenets dn verklighetens.

Men till fortsittningen. Finland var Sveriges kornmagasin och
Stockholms viktualiebod. Det hade ringa industri, alls inga fabriker,
och var afnimaren for Sveriges manufakturvaror, hvilka genom tullen
pé de utlindska hir voro utan medtéflare. Handeln pa utrikes orter var
Finlands stider linge forbuden. De maste [6ra sin export till Stock-
holm, hvarifrdn den bragtes till utlandet, och de fingo derifrdn de
fremmande alster, kolonialvaror, viner m. m., som i Finland forbru-
kades. Hela Finland var fére reduktionen en enda forlaning till de
Svenska grefvarne och baronerna. Och efter denna tid voro icke blott
landshofdinge- och presidentsplatserna samt biskopsstolarna utan
ifven hela mingden mindre betydande embeten och tjenster en god
tillflykt fér den afsigkomna Svenska adeln och foér dem, som med
densamma lyckades tifla i konungagunst. Detta var allt ganska reela
fordelar, och den sistnamnda sikert icke den minst virderade. Nastan
kunde ett simre land, dn Finland, och ett odugligare folk, 4n Finnarne
i Forf:s tanke iro, for detta pris kbpa sig beskyddare och vilgorare.

Att de materiela fordelarne af féreningen icke voro pa bada sidor
lika, ligger dfven det i sakens natur. Det underldgsna lydande folket
eger icke ens, om det vore detsamma tillatet, formaga att af dessa
fordelar taga sin andel. I andligt hinseende deremot méste af samma
orsaker Finnarne vara de ensidigt mottagande. Men ifven héri géller
det anférda: »Ingenting for intet». For Sverige kunde det icke vara
likgiltigt, om Svensk kultur i vetande, lagar och sed blef géllande i
Finland eller icke, om Svenskarne vid Finlands vestra eller dstra grans
skulle motas af ett fremmande folk.
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Den gemensama bildningen, den fredliga 6msesidiga beroringen i
handel och vandel, seklers gemensama &den maste naturligtvis fostra
kénslor af broderlighet mellan de bada landernas befolkning, och dessa
kdnslor maste lika naturligt i Finland vara rddande férndmligast hos
den Svenska och halffinska befolkningen. For de egentliga Finnarne
har Svensk och herre alltid varit liktydigt; och man vet, att en sddan
liktydighet icke just foranleder nigon fortjusningfeber. Var Forfattare
anser det nu likasom hans manga féregingare med ett slags hdpnad, att
bland de Svenska talande i Finland nagon kan vara osvensk nog att
tdnka och verka for en specifikt Finsk nationalitet, nationallitteratur
och bildning. Han &beropar sdsom négot hogst beromligt for Svens-
karne och Svenska styrelsen, att den Svenska adelsmannen Pehr Brahe
sd synnerligen virdade sig om Finlands bildning och vélstidnd, att
reformationens ifriga befordrare i Finland Peder Sarkilaks tillhérde en
Svensk adlig étt, och att Agricola, Bibelns Oversittare till Finskan,
dfvensa var en afkomling af de Svenska kolonisterna i Finland. Men d&
det giiller den nirvarande tiden och dess strafvanden, finner han det
vara lika oférklarligt som fordémligt, att nigon som talar och skrifver
Svenska spréket, talar och skrifver detsamma sisom Finne, sdsom
ifrare for den Finska nationaliteten. Han synes fordra, att ehuru
Svenska sprékets 6fvervilde utestinger Finnarne fran all hogre bild-
ning, desse likvil borde inf6ér de bildade i landet upptrada sdsom sina
egna sakforare. Han, och med honom ingen Svensk kan begripa, att
nigon bildad person i Finland kunde kdnna sympatier fér Finska
folket, kidnna sig sjelf tillhéra detsamma, kdnna ndgon blygsel 6fver, att
genom fosterland, bord och bestimmelse tillhora detta folk men i sitt
gbrande och latande icke bevisa ett sddant nationalmedvetande. Det dr
i sanning ett markvardigt kapitel i Forfattarens skrift, det som
framldgger orsakerna, hvarfér man hir i Finland bdrjat med det
fafdngliga talet om en nationel bildning. Forf. kdnner nemligen alla
mdjliga anledningar dertill, men fosterlandskarleken &r honom en helt
och hallet obekant sak. Han nimner icke ens ordet. I hans tanke kan
hos de bildade i Finland ingen fosterlandskérlek finnas till; kérleken till
Sverige och det Svenska o6fvervildet 4r den enda uppflytande kénsla,
man af dem kan begéra.

Forfattaren talar visserligen lugnt och hofsamt. Men anforda hofsa-
ma antagande, att fosterlandskérlek icke hos de bildade i Finland kan
komma i friga, 4r vil en den grofsta skymf, som kan i ord eller genom
viltalig tystnad tillfogas ett folk den ma d& hos Forf. vara berdknad
eller endast en foljd af blind fordom och nationalfdfinga.

Vi bora icke fortiga det. Forf. motiverar sin tysta forutsdttning
genom foljande klimax. De, som i Finland arbetat f6r Finska spraket
och Finnarnes upplysande i skrift, hafva gjort ett godt verk. Men de,
som pa Svenska, i Svensk skrift, tala om Finsk nationalitet, de dro icke
Finlands och Finnarnes vdnner, utan endast Sveriges och Svenskarnes
fiender — ja hvad virre dr, de dro icke ens sjelfva Finnar, de dro
Svenskar, sdledes verkliga faderneslandsforriadare.

Man maste medgifva det, denna adla oférsynthet i antaganden och
péstdenden ir sa djerf och tillika s odndligen naiv, att den nérmar sig
det sublima.

Forf:s egna anf6éranden, att Agricola, Sarkilaks och andra i Finland
fédda Svenskar arbetat fér Finnarnes bildning och Finska spriket,
borde lira honom att fordraga fortsdttningen af detta arbete, 4fven om
man icke mera sdsom dess hégsta mél uppstiller en Finsk Bibel,
kateches och psalmbok. Skulle icke hvad han hort om Sursillshistorien
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understdda den i Sverige gamla okunnighet, som anser Finnarne for
blott en variation af Svenskar, borde han gissa sig till, att Svenskans
Ofvervilde dock icke sd totalt kunnat utestinga Finnarne fran all
bildning, att icke en och annan Finsk bondeson kommit sig upp till
prest eller handtverkare och handlande; och med kidnnedom om
verkliga forhallandet skulle han funnit, att flertalet af Finlands Svenska
talande herremannaklass tillhér dessa bondsoners afkomma. Skulle
Forf. icke anse all fosterlandskirlek i Finland for omdjlig, borde han
finna det antagligt, att den kan uppsta dfven hos de af Svenskar i
Finland fodda, isynnerhet som hvarje lands erfarenhet visar, att
inflyttade fremlingar i andra och tredje generationen vanligen dro
fullkomligt nationaliserade. Och att fosterlandskirleken icke hos de af
Finnar fédda noédvindigtvis miste utrotas derigenom, att de varit
tvungna lira sig Svenska, torde afven Forf. medgifva. Vanligt mensk-
ligt vetande och mensklig kinsla borde ocksa séiga honom, att ndgon
hogre bevekelsegrund maéste leda menniskor till ett arbete, som for de
arbetande icke medfor nigra yttre fordelar, icke ens dagligt brod. Att
Forf. icke hirom eger nigon forestiallning, bevisar, att han i sjelfva
verket djupare féraktar Finnarne och Finsk nationalanda, 4n ndgon af
hans i orden rdare foregdngare.

Den af honom uppgjorda skilnaden mellan arbetarena foér Finska
spriket och »fennomanerna» linder honom till ingen ursikt. Fér hvar
och en, som négot tinker i dylika fragor, &n mera f6r dem, som kidnna
Finska férhallanden, dr det en enkel sak, att Finska sprakets studium,
drifvet utan hinsyn till Finsk nationalitet, vore blott en vetenskaplig
ofning af ndgot gagn for filologin i allmanhet. Men det utgdr det goda
och praktiska af dessa sprikstudier, att de vicka fosterlandskérleken,
och att den, som bérjar med undersokningar i sprikets grammatik, ser
sig sjelf och sina efterféljare ovilkorligt ledas till ndgon tanke pé
grammatikens anvindande i tal och skrift. En Svensk kan foga veta
derom, men i Finland forstar man det vil, hvad undersdkningarne om
och yrkandena pa Finska sprikets rittigheter verkat dfven for detta
spraks kultur. Det kan hirvid icke hjelpas, att ju icke Svenska spraket
i Finland miste »maka &t sign; ty det har ingen ritt att i all evighet
utgdra undervisningssprak och lagskipningssprak for Finnarne. Ingen
har nigonsin, sa vidt vi kiinna, yrkat pa en sddan 6fverging med ett
slag, ehuru Forf. sadant pdstir sdrskildt om tidningen Saima. Dess
pretensioner i tiden striickte sig icke ldngre n till undervisningsspraket
i Lagre Elementarskolorna, pa de orter, der Finska allmiint talas, och
vi anse det icke oritt att till en bérjan nedsitta dfven denna pretension,
sa att dnnu nagot lirodmne, efter meddelad undervisning i Svensk
grammatik, kunde liras pd Svenska. Man tycker, att det icke borde
stdta ens de svenska Svenskarne, att Finnarne {or sig begira samma
rittigheter, som Svenskarne i Finland i sekler egt. Det dr sannt, der
gifves en yttersta punkt i de Finska pretensionerna, som maste bringa
Svenskarne i Finland i samma stillning, hvari Finnarne fér nirvarande
befinna sig. Undervisning och lagskipning kunna lokalt handhafvas i
tvenne sprak for de skilda befolkningarne. Men Universitetsundervis-
ningen, den hdgre administrationen och lagskipningen i hdgsta instans
kunna icke gerna tala tva sprak. Nationallitteraturen maste dfven
traffa sitt val — det ir, blifva en Finsk litteratur eller ssom hittils icke
alls finnas till. Dessa och dylika fordringar, att 1 1/2 million Finnar i
Finland sm&ningom matte komma att atnjuta de réittigheter, som de
derstiides koloniserade Svenskar i sekler monopoliserat, kunna endast
af forbindelsen anses for yttringar af nagot hat till Svenskheten och
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Svensk kultur. En sddan forbindelse mé& dock vara férlatlig. Men att
pastd, att de, som uppstilla dessa fordringar och yttra férhoppning om
deras uppfyllande i en framtid, géra det icke af fosterlandskérlek, utan
af tom ostentation, sdsom Forfattaren det i sjelfva verket pastar — detta
ir ndgot mera, dn blott okunnighet. Vore det ocksa icke ett ingdende pd
motivernas omride, hvartill Forfattaren ingen ritt eger, sd bevisar det
i hvarje fall ett forakt, som ingen ursakt eger.

Forfattaren ingar lika litet, som ndgon af hans om Finland och
Finska forhéllanden skrifvande landsmén, p& frigan om sprakets
forhallande till nationaliteten, till ett folks hela historiska tillvaro. Han
yttrar blott sitt tycke, att det mycket val gir an, att en till sprak, sjdl och
hjerta Svensk befolkning forblir den herrskande och styrande i Fin-
land, medgifvande dock, att det tillochmed &r vackert och berémligt,
om denna radande kast af sin rikedom utdelar hvarjehanda bildnings-
elementer dfven it den stora massan, de Finska Parias. Han hdnvisar
pa Belgien, der Franskan dr det herrskande spréket, medan verlden
knappt hor talas om folksprdket, Flamldndskan och Wallonskan.
Likasom sina medbréder later han oss ldara, huru Svenskan utgor ett
vida kraftigare viarn for Finlands nirvarande och framtida kultur dn
Finskan. Men han aktar sig tor att uppstilla den enkla frigan: ir en
egen nationalitet utan eget sprdk mdjlig? Han skulle d& hafva att
besvara dnnu en friga: kan nationel bildning finnas, der ett sprak ar
bildningens, ett annat den just i foljd hdraf okunniga massans? Skulle
han vil d&, utan at afsdga sig hvarje ansprdk pd enkelt menskligt
forstdnd, kunna hirtill gifva annat svar, dn: nationalitet dr utan
nationel bildning ett tomt ord, och nationel bildning finnes icke, der
nationens sprdk icke dr bildningens. Kanske skulle en tanke pa dessa
fragor och deras besvarande ldra honom, hvad som bevarar ett folk,
och hvad som uppl&ser detsamma. Han ér sdkert god Svensk nog, att
hata hvarje Germanism i Svenska spraket. Skulle det dd vara honom
omdjligt att fatta, att Finska folket, som i hgre mening d4nnu icke eger
ett sprak, har ndgon rétt att sjelft arbeta sig till ett sddant, och att detta
dess eget sprik, om afven fullt af Sveticismer, skall utgora ett sdkrare
vérn for dess tillvaro, 4n hvarje annat sprak i verlden. Men Foérfattaren
vill fér Finland ingen Finsk nationalitet, honom ir Finska folkets
bestand likgiltigt. Han och 6friga Svenskar med honom kdnna endast
en »Svensk provins», som heter Finland, icke ett Finskt folk, 4n mindre
Finska nationen och nigon Finsk nationalitet. Man mé gerna medgif-
va, att detta dr sans patriotism. Men det dr sannerligen svart att inse,
att denna patriotism icke skulle hafva filt nog inom eget land, och att
den rittast bevisas genom att frdnséiga oss Finnar réttigheten, ja dfven
mojligheten att dlska vart ringa fosterland.

I Svenska Tidningen ldsas ndgra ord af en anonym inséndare, rigtade
mot den uppsats i vart blads senaste nummer, som vi i rubriken till
nirvarande artikel citerat. Sagde insdndare upptrader sésom en hog-
modig beifrare af, hvad han kallar vart 6fvermod. I sak har han intet
att anféra. Han lemnar dfven sin allmidnhet okunnig om de ord och
yttranden, i hvilka detta vart 6fvermod skulle bevisat sig.

Man har dessa ar sett den ena Svenska tidningsartikeln och brochy-
ren efter den andra halla tal om, hvad som skall géras med Finland
sedan Herrarne N. B. skulle tagit eller fatt Finland, genom att »ga och
larfva mellan Kronstadt och Sveaborg»!. Det 16jliga i denna f6rséljning

" En Svensk Tidnings ord.
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af huden, forrin bjornen ir fingad, ma sta for sig. Men det 6fvermo-
diga i bestimmandet af Finska folkets framtid, utan ens en tanke p4,
att detta folk mojligen kunde Onska att i saken horas torde vil
lingesedan fortjenat sin allvarliga tillrattavisning. Det finnes dock i
Svenska publicistiska litteraturen aldre skulder, som lingesedan skulle
fordrat sin liqvid. Anda fran Hr Silfverstolpe’s tider hafva nemligen f&
Svenskar i skrift yttrat ett ord om Finland, utan att med ett krinkande
férakt omnimna darskapen af den rorelse, som under senaste decen-
nier utgjort det utmirkande i vart lands andliga lif, den vickta tanken
nemligen pa en Finsk natione!l bildning och en Finsk nationallitteratur.
Det ar latt, att férldta okunnigheten dess misstag, ja #fven den
piflugenhet, som i sjelfva denna okunnighet har sin rot. Men den bor
dock icke begira, att fi ohejdad fara fram i lattsinnig lek med, hvad
som bor vara hvarje folk dyrbarast, och en paminnelse om nigon
aktning fér andras kinslor och strifvanden fran dem, den dagligen
fororittar, synes verkligen hafva sin goda anledning, der ofGrritten
giller ett helt folk.

Insdndaren i Sv. Tidningen ma vara Ofvertygad, att den f6rtrytelse,
At hvilken vi lanat ord, delas af hvarje bildad man i Finland. M4 han,
om han tilliter en sa djerf jemf6relse, férestilla sig, hvad han och 6friga
Svenskar skulle tinka och siga, om man hédr i Finland ville fora ett
liknande sprak rérande Sverige och Svenska forhallanden. Vi kunna i
sanning icke anse hans utgjutelser for annat, dn en ingrediens i detta
»larfvande mellan Kronstadt och Sveaborg.» Och mé han tillita oss
forsikra, att man hir i Finland, der man sa i krig som fred burit och
bir, hvad biras bdr, med en viss medlidsamhet betraktar det modiga
upptridandet der borta, der sa litet derpa vedervigas  isynnerhet af
dem, som fOrsigtigt gdmma sitt namn.

J.V.S.

56 VICTOR HUGO, »CONTEMPLATIONS».
Litteraturblad n:o 4, april 1856

Under titeln Contemplations har den berdmda skalden nyligen utgifvit
tvd band poemer, hvilkas framtridande utgér den stora skonlitterdra
hiindelsen f6r dagen. Vi lemna ur ett utléindskt blad sasom profstycke
skaldens verser vid hans dotters dod.

I foretalet dateradt Guernsey Mars 1856 later Forfattaren ldsaren
veta, att de i samlingen férekommande poemerna tillhora en tid af hela
25 Ar, och att de méla hans och hvarje menniskas lif frdn ungdomens
fréjder och férhoppningar till lderdomens sorger, »den verkliga enda
sorgen», siger han, »den o6fver forlusten af oss kidra varelser». Han
slutar: »Vi hafva sagt det, det dr en sjdl, som i dessa tva volymer talar
om sig sjelf; Etr fordom — Ert nérvarande. En afgrund dtskiljer dem,
grafvens.»

57 FINLANDS INRE KOMMUNIKATIONER.
Litteraturblad n:o 5, maj 1856

En publicist borde aldrig behofva forsikra, att hvad han yttrar icke
kan gora ansprdk pa att gilla sdsom regel for det ifrdgavarande



